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THZ EMIZHMOY E®HMEPIAOZ THX AHMOKPATIAZ

om" "Ap. 1565 Tijg 16ng NOEMBPIOY 197
NOMOGEZIIA

‘'O nepi TAc ZupBaoewe TAc Bépvne did miv Mpooraciav Twv PiAoAoyi-

kwv kai KaAdrexvikwv "Epywv (Kupwtikéc) Nopoc Too 1979
S1a dnuooievoewe eic TAv €nionpov £@Pnuepida tAc Kunpiakic
- Tiac ouppwvwe TE GpBpw 52 ToU Zuvrdyuaroc.

"ApiBude 86 tob 1979

NOMOZX KYPQN THN ZYMBAZIN THZ BEPNHZ
AIA THN MPOZTAZIAN TQN OIAOAOINTKQN
KA1 KAAAITEXNIKQN EPTQN

‘H Boukhi] v "Aviimpooonev ymeilel ¢ dkololfwg:

I. ‘O mapodv Nopog Ba qvagépntat &g & mept T Zupbdoewg
tj¢ Bépvng dux mv Mpootaciav 1@v Phoroyikdv -kai KaAliteyvi-
k@v "Epywv (Kuvpwtixdg) Noéuog tod 1979.

2. 'Ev 10 mapévre Nouw, éxtog &dv &AAwg mpokOmTn Exk  tol
KELPEVOU—

«ZOpbactgy onuaiver ™y ZOubaowv thg Bépwg dua v MMpo-
otaciav 1®v Phoroyik®dv xai Kalkrtexvikdv "Epyov myv Omo-
ypageioav TV 9nv Zemrepbpiou, 1886, cupuminpwleioav &v MMa-
poiog v 4nv Maicv, 1896, dvabBewpnbeioav év Bepohive v
13nv Noepbpiov, 1908, cuunAnpwdeioav év Bépvn v 20y Map-
tiou, 1914, GvaBewpnBeicav &v Poun myv 2av ’louviou, 1928, &v
Bpu€éAaig Tv 26nv ‘louviou, 1948, év ZtokxbAun myv 14nv
’lovkiov, 1967 xkai ¢v Mapioforg miv 24nv ‘loukiov, 1971, g

. 6moiag 10 keipevov Ev 1@ AyYAk® mpwtotdmy Eiktibetan elg 16
Mépog Mpdtov 100 Mivakog kai ¢v petappdoet elg v "‘EAAque-
kv eilg 10 Mépog AeOrepov Ttod [livakog:.

Noettou 81, v meprmtdoel &vtibéoewg petafd 1dv dlo kewpévay,
OmeployVel 10 €ig 1© Mépog TMpdrtov 100 Mivakog EkTiBépevov
KE{pEVOV. '

3. 'H Z0pbaoig dux 100 mapévrog Népou xkupobrat.
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BERNE CONVENTION

FOR THE PROTECTION OF LITERARY
AND ARTISTIC WORKS
OF SEPTEMBER 9, 1886

complated at PARIS on May 4, 1896,
revised af BERLIN on November 13, 1908,
completed at BERNE, on March 20, 1914,

and revised at ROME on June 2, 1928,
al BRUSSELS on June 26, 1048,
al STOCKHOLM on July 14, 1967,
and al PARIS on July 24, 1971

The countries of the Umion, being cqually animaied by the desire to
prodect, in as elfeclive and uniform a manner as possible, the rights of
authors in their literary and artistic works,

Recognizing the importance of the work of the Revision Conference held
al Stockholm in 1967,

Have resolved to revise the Act adopted l)y the buukholm Conference,
while masntaining withowt change Articles 1 to 20 and 22 to 26 of that Act.

Consequently, the undersigned Plenipotentiarvies, having presenied their
full powers, recognized as in good and duc form, have agreed as follows :

Article 1

The countries to which this Convention applies constitule a Union for
the proteciion of the rights of authors in their literary and artistic works.

Arlicle 2

(1) The expression “lilerary and artistic works” shall include every pro-
duction in the literary, sc.entific and artistic domain, whatever may be the
mode or form of its expression, such as books, pamphlets and other
writings ; lectures, addresses, sermons and other works of the same
nature; dramatic or dramatico-musical works ; choreographic works and
enlertainmends in duimb show; musical compositions with or without words;
cinematogiaphic works to which are assimilated works expressed by a
process analogous to cinematography ; works of drawing, painiing, archi-
tecture, sculpture, engraving and lithography; photographic works to which
are assinilated works expressed by a process analogous to photography;
works of applied art; illustrations, maps, plans, sketches and three-dimen-
sional works relative to geography, topography, architecture or science.

~(2) I shall, however, be a matter for legislation in the countries of the
Union to pmscnbe that works in general or any specified categories of

works shall not be protecied unless lt'hey have been ﬂmeid in some mai@nal
form.

(3) Translations, adaptations, arnangement,s of music and other allt;era
tions of a lilerary or artistic work shall be protecied as original works with-
out prejutice to the copyright-in ithe original work.

(4) I shall be a matter for legislation in the countmes of the ‘Union to

determine the profection to be gnamted to official itexts of a legislative,
administrative and legal nature, and o official translartxm;s of such mexxts
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. (5) Collections of literary or artistic works such as encyclopaedias and

anthologics which, by reason of the selection and arrangement of their
contents, constitute intellectual creations shall be protected as such, with-
out prejudice 1o the copyright in each of ‘the works forming part of such
collections.

(6) The works mentioned in this Article shall enjoy protection in all
countries of the Union. This protection shall operate for the benefit of the
author and his successors in title.

(7) Subject to the provisions of Anticle 7(4) of ithis Convention, it shall
be a matter for legislation in the countries of the Union to determine the
extent of the apphcax ion of their laws to works of applied art and industrial
designs and models, as well as the conditions under which such works,
des:gns and models shall be protected. Works protected in the country of
origin solely as designs and models shall be entitled in another country
of the Union only to such special protection as is granted in that country
to designs and models ; however, if mo such special protection is granted
in that couniry, such works shall be protected as antistic works.

(8) The protection of this Convendion shall not apply to news of the day
or to miscellaneous facts having the character of mere items of press infor-
mation.

Article 2bis

(1) It shall be a mafter for legislation in the countries of the Union to
exclude, wholly or in part, from thn proteation provided by the preceding
Article political spceches and speeches delivered in the course of legal
proceedings.

(2) It shall also be a matter for legislation in the countries of the
Union to determine the conditions under which lectures, addresses and
other works of the same nature which are delivered in puklic may be
reproduced by the press, broadcast, communicated to the public by wire
and made the subject of public communication as envisaged in Article
11bis(1) of this Convention, when such use ‘s ]ustlfned by the m:forma..iory
purpose.

(3) Nevertheless, the author shall enjoy the exclusive right of mLak;mg
a collection of his works mentioned in the preceding paragraphs.

Article 3

(1) The protection of this Convention shall apply to :

(a) authors who are nationals of one of the countries of the Union,
for their works, whether published or not;

(b) authors who are not nationals of one of the countries of the
Union, for their works first published in one of those countries,
or sxmul\t.aneously in a country outside the Union and in a country
of the Union.

(2) Authors who are not nationals of one of the countries of the Union
but who have their habitual residence iin one of them shall, for the pur-
poses of this Convention, be assimilated ‘to nationals of that country.

(3) The expression “published works” means works published with the
consent of their authors, whatever may be the means of manufacture of
the copies, provided that the availability of such copies has been such as
to satisfy the reasonable requirements of ithe public, having regard to the
nature of the work. The performance of a dramatic dramatico-musical,
cinematographic or mumca,l work, the public reontaat,mn of a literary work
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he communication by wire or the broadeasting of literary or antistic
vorks, the exhibition of & work of ant and the construction of a work of
rehidecture shall nod constitute publication.

(4) A work shall-be considered as having heen publmhed simultaneously
n several eountries if it has been published in two or more couniries
7ithin thiny days of s first publication.

Article 4

The protection of this Qonvention shail am)ly; even if the conditions of
alicle 3 are nol Nilfidled, 1o :
ta) authors of cinematographic works the maker of which has his
headgwirters or habitual residence in one of the countries of
the Union;
(h) authors of works of architecture erected in a counitry of the Union
or of oher arviistic works incorporated in a building or other
struatui @ Jocated in a coundry of the Union,

Article 5

(1) Authors shall enjoy, in respect of works for- which they are pro-
‘eled under this Convention, in countries of the Union other than the
mlry of origin, the rights which their respective laws do now or mayv
arealter grant to their nationals, as well as the righls specially granted
¢ this Convention,

(2) The enjoyment and the excrcise of these rights shall not be sub-
L Lo any formality; such cenjoyment and such exercise shall be inde-
mdent of the oxis :cn('c ol protection in the country of origin of the
ork. Consequenlly, aparl rom the provisions of this Convention, the
<ient of protection, as well as the means of redress afforded to the author
+ pratecl his rights, shall be governed exclusively by the laws of the
wnlry where protection. is claimed.

(3) Protection in the country of origin is governed by domesiic law.
owever, when the author-is not a national of the country of origin. of the
ork for which he is protecled under this Convention, he shall enjoy in
wl country the same rights as national authors.

{4) ‘The eounlry of origin shall be considered to be:

(a) in the case of works first published in a country of the Union,
that country; in the case of works published simulianeously in
several countries of the Union which grant different terms of
protection, the country whose leg istation grants the shortest term
of protection ;

(b) in the case of works published simultaneously in a country out-
side the.Union and in a country of the Union, the latter country ;

(¢} in the case of unpublished works or of works first published in
a country outside the Union, without simultancous publication in
a country of the Union, the country of the Union of which the
author is a national, provided that ;-

(i) when these are cinematographic works the maker of which
has his headquarlers or his habitual residence in a country
of the Union, the country of origin shall be that country, and

(ii) when these arc works of architecture erected in a country
of the Union or other artistic works incorporated in a build-
ing or other structure located in a country of the Union, the
country of origin shall be that country.
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Ariicle 6

(1) Where any couniry outside the Union fails to proteci in an adequate
manner the works of authors who are nationals of one of the couniries of
the Union, the latter country may restrict the protection given to the
works o: authors who are at the date of the first publication thereof, na-
tionals of the other couniry and are not habitually resident in one of the
couniries of the Union. I{ the country of first publication avails itself.of
th's righi, the olher couniries of the Union shall not be required to grant
lo works thus subject o special treatment a wider protection than that
gran‘ed to them in the country of first publication. :

(2) Wo restrictions iniroduced by viriue of the preceding paragraph
shall affect the righis which an author may have acquired in respect of
a work published in a couniry of the Union before such restirictions were
put into force. -

(3) The countries of the Union which restrict the grant of copyright in-
accordance with this Article shall give notice thereof to the Director Gene-
ral of the World Intellectual Property Organization (hereinafier designated
as “the Director General”) by a written declaration specifying the countries
in regard to which protection is restricted, and the restrictions .to which

_rights of authors who are nationals of those countries are subjected. The
Director General shall immediately communicate this declaration to all’
the countries of the Unjon.

Article 6bis

(1) Independently of the author’s economic rights, and even after the
transfer of the said rights, the author shall have the right to claim author-
ship of the work and to object to any distortion, mutilation or other modi-
fication of, or other derogatory action in relation to, the said work, which
would be prejudicial to his honor or reputation.

{2) The rights granted to the author in accordance with the preceding
paragraph shall, afler his death, be maintained, at least until the expiry
of the economic rights, and shall be exercisable by the persons or institu-
tions authorized by the legislation of the country where protection is
claimed. However, those countries whose legislation, at the moment of
their ratification of or accession Lo this Act, does not provide for the pro-
tection after the death of the author of all the rights set out in the pre-
ceding paragraph may provide that some of these rights may, after his
death, cease to be mainiained.

(3) The means of redress for safeguarding the rights granted by this
Arlicle shall be governed by the legislation of the country where protection
is claimed.

Article 7

(1) The term of protection granted by this Convention shall be the life
of the author and fifty years after his death.

(2) However, in the case of cinematographic works, the couniries of
the Union may provide that the term of protection shall expire fifty years
after the work has been made available to the public with the consent of
the author, or, failing such an event within fifty years from the .making of
such a work, fifty years after the making.

-(3) In the case of anonymous or pseudonymous works, the term of
‘protéction granted by this Convention shall expire fifty years after the
work has been lawflully made available to .the public. However, when the
pseudonym adopted by the author leaves no doubt as to his identity, the



